NUEVO MUNDO

= cuando en cuando aparccs que es up piblico civilizado. Ade_
D en nuestra escena, quebran- €€ » miis, siente deseos de novedad. An.

do un poco su linea burgue- helos de especticules que le saquen

1y § z *stas  co- % - o un poco del ritmo cotidiano y

el nmmfﬂ_nhl. l'fmlH \':\1:'15;[.1”"( : “1 EL EXITO DE UNA COMEDIA EXOTICA... mcdﬁ)crc Obras que ‘ictlsucndai:
ins exoticas. El pasado ano es: . :

vomedia se Hamd Kl proceso de su espiritu adormilado. Ahora, ante

Mary Dugan. Enla temporada presente esi comedia se llama Shang- ¢l éxito de Shanghai, mostrindoles las puertas del Teatro Cémico
Jai. Las dos bien distintas v las dos bien iguales por lo que tienen de  con largas filas de automoviles aristocrdticos, podria decir & estos
nuevo v de renovador., Una v otra traidas por la misma manode Paco  listos que tanto abundan en Espana que nnnca se equivoca el que
Gomez Hidalgo, el im[niptn'pori(nlislu, cl inteligente empresario, ¢l lealmente busca al publico.

animador ineansable... ; —Es obra muy dificil de poner

—5i, en efecto; cada dia me gusta mis el teatro—nos —DMuy dificil y muy costosa. Pero era necesario hacerla, Si
—, sobre todo cuando el esfuerzo se¢ realiza, como no fuera por estas dificultades no valdria la pena mecterse en
hora, en un ¢xito franco. estas Cosas... ) . _

Le preguntamos: ——-'_I'innvr‘lr_' se estrend Shmlgi‘:m por vez primera?
—;Ha tenido enemigo la postura de Shanghai? -En Nueva York... Después se¢ hizo en Londres... Mds tar-

—AMuchos—nos contesta—, Los de siempre, Los ruti- de en Paris, donde se ha puesto dos afios seguidos...
narios. Los temerosos. Los que en todo ven neligro é in- —;Teatro americano?
moralidad... Ameircano, aun cuando sea chino

— :Inmoralidad? i

_ % habian em- Sit Shanghai nos Jleva & China, Pero al corazén
peiiado que Shanghai il_l'Ufundn. pasionai v atormentado de ese pais de
era una obra dema- tibula, En lo externo, unas hermosas decora-
sindo atrevida para '?i?l_lc:s de Bermejo nos transportan al paraiso
nuestro piiblico. j[Ond asiitico de los L'U]lf_ﬂ'h‘ detonantes, las sedas ma-
error y qué  injusti- ravillosas v los pijamas policromos, Lacas, Per-
cial Nuestre publico tumes ]mnctratltcs._f asas de papel. Ojos de al-
lo acepta ya todo por- mendra que nos miran tras de los rostros siem-
pre risuefos y siempre enigmdticos, Sabor amar-
go del opio. Nicares. Bordados (e fantasias
increibles. Carruajes de bambn. Porcelanas ma-
ravillosas. T'n aire misterioso de abanico de «La
madre condenadas que todo lo envuelve
todo 19 ilumina v todo lo aviva. En lo interno,
el terrible tormento de una raza humillada, ven-
cida, acorralada por los extranjeros, que cuan-
do se revela le cuesta un girdn de su propia car-
ne... ;Noes éste, finalmente, el simbolo trigico
de esa conclusién de Shanghai que la gente no
acaba dv comprender bien?... Toda el alma chi-
na, insinuante, quebradiza, inteligente v ven
tiva va pasando por la comedia en episodios de
tan sencilla expresion dramdtica, que & muchos
pareceri la obra un simple melodrama..

S o

—-{-Se acuerda usted, Asuncion, lo que hace
tres meses me decia usted en Barcelona? «uie-
1o ir @ Madrid v hacer teatro castellano y (Pues
va esti usted en Madrid! -

Asi hemos hablado & Asauncion Casals, la gran
actriz dramitica, creadora de Shanghai, que ha-
cia que no hablaba castellano en escena nada
mas que ocho anos, ¢Ha visto usted!—nos re-
plica—, en Madrid, v mmcho antes que lo que
yo esperaba... |Y con una obra tan dificill... {He
pasado un micdoh

— A quér...

Asuncién Casals es una actriz de un tempe-
ramento fuerte v genial., Lo mds interesante de
la escena catalana actual. Ta intuicion la lleva
4 realizar creacioncs inconcebibles. Este mismo
personaje de Shanghai, tan complicado, tan me-
ticuloso de detalles, tan apasionado, tan hnmano,
basta para consagrar 4 una actriz si ¢sta lo lo-
gra, Asuncion Casals ha luchado con él y 1o ha
vencido. Pero lo ha vencido en diez ensayos, con
una valentia v una scguridad que asombran.
Serfa curioso saber qué tiempo han empleade
las actrices americanas, inglesas 6 francesas para
llegar adonde Asuncion Casals ha llegado en ¢l

—No sé... No sé..—dice—. Es posible que st
yo hubiera sabido la importancia de este papel
cuando me contraté por teléfono, hubiera recha-
zado la oferta del senor Géomez Hidalgo...

o o

;Cudl es la primera actriz de Shanghai, «La
madre condenadanr 6 la «Popoys?

No es ficil responder i esta pregunia frente d

| la obra.
Q\nfrFl —En todas partes —dice el adaptador, Arnre
Mori——los han hecho dos primeras actrices.

—Y por eso—aiiade Géomez Hidalgo—hemos

querido hacerlo aqui del mismo modo que se hace

En las siluetas, de abajo a arriba: los sefiores Povedano, Manzano y :
Elias con sus respectivas caracterizaciones en «Shanghai». En el rectan- uera, s Bdnches, i nladora «I"opoys
pulo: 1a gran actriz Asuncion Casals preparando su magnifica caracteri- Carmenci _:'L anchez, 'rl cnl'.g jsleh
zacion de «madre condenada» del Saimghai del Cémica, dice.
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Brancisco Gomez Hidalgo, '
director del Teatro Comico, i
conversando con Ezequicl }
Lindériz !

I

—Desde luege, para mi ha tenido este papel
las mismas dificultades que cualquiera de las
primeras actrices qne tengo hechas, que son to-
das las del repertorio espanol. ..

Y los mismos efectos—anadimos—, porque
pocas veces se ove aplaudiren el teatro con tanto
entusiasmo cse emutis) que hace usted en el acta
tercero, después de una escena admirable

(=] (=]

El Principe  Oshima —Fernando Porredon-——
tiene un gran interds en toda la comedia. El in.
terés de un simbolo. No tiene un movimiento ni
una palibra que no deba ser aprovechada. )
gran actor saca de ¢l un partido miximo. Cuando
en ¢l momento de l cena del acto segundo «la
madre condenadiny se ve en peligro, Oshiima
v ol Mandarin se levantan y se ponen i un lado,
silenciosos v espectantes, s una escena muda de
oran elocnencia. Por el rostro estirado v {rio del
japonds  Oshimi—Llernando  Dorredan —-pasi
todo un problema de continentes. ..

=] o

El actor Elias, digno de los mayores clogios
£11 511 [-:l-]ml, cae en la red de «l.a madre cgn-
depadar como caeria cualquier hombre, IZs un
iiﬂ]l'l[ﬁhfl‘

:Por qué es siempre un mandarin chino un Asuncion Casals en la
¢ q 1
tipo comico? afortunada caracteriza-
Manzano, su gran intérprete de Shanghar, no cién con que ha triunfa-
E ! ghat,
lo gabe. Tampoco lo sabe John Colton, el antor A0 en «Shanghais
P d )

de Shanghai. Ni su adaptador, Arturo Mori N
Paco Gomez Hidalgo, el directo
o o
El caso es que la cterna sonrisa de Gomez Hidalgo, desde que se ha estre-
nado Shanghai, se ha convertido en franca risa.
Izstis satisfecho...
3i o estoy. Me gustaria convencer con esto, con [/ proceso de Mary Du-
gan, con otras tantas comedias que preparo, que el teatro necesita de mi...
Busco un teatro e emocion, de fastuosidad v de tesis, todo & un tiempo... De
abi mi aficion 4 la comedia americana... Los autores de Norteamerica nos ense-
narin, en este orden de cosas, bastante 4 los curopeos... Por
Carmencita Sanchez, 1o 10 menos no tienen nuestros prejuicios...

excelente actriz, que in- —:Y lo de la excursion & Amdrica?

terpreta gnsuperable- —No renuncio 4 ella. Iré. Ahora que si lograra un teatro en
mente el papel de «Po- ; :

poy», en una emocio-  Madrid poruna temporada larga, mn_qnmf:mf‘t de momento
pante escena de «Shang- en Madsid... Hay mucho que hacer... Y el piblico responde...

h.:il, con Asuncion Casals :No te parece?
(Informacion grahca : = 2y 3 = o -
di Hnrr.uiv:n —Yo creo que s lzeouiEl ENDERITZ
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